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Declaragdo de Manaus e projeto de documento & conferéncia Rio-92 insistem na tese de um mundo social e economicamente justb

Os presidentes dos paises sul-
americanos que fazem fronteira
com o Amazinic aprovaram na
noite de anteontem, em Manaus,
dois documentos com vistas 4
realizacto da Conferéncia das
N’acoes Unidas sobre Meio Am-
Hitnte e Desenvolvimento (Rio-
02y, a ser realizady em junho, no
Rio de Janeiro. Os tertos, basi-
ctimente, responsabilizam 0§
paises desenvolvidos nor danos
& naturezq e afirmam que “um
planeta ambientalmente sadio
déve corresponder a um mundo
sotial e economicamente justo”.
‘A‘fntegra dos textos — uma de-
cla"racao conjunta dos presgiden-
teste wm proyeto de documento
gobre agles ecologicas « serem
defendzdas pelos paises — sdo
reproduzzdas abaizo (Leia noti-
¢i4rio sobre o encontro de Manaus
na pagina 14).
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4 0s Presidentes dos Paises
Amazndnicos, reunidos em Ma-

- 1aus, nos dias 10 e 11 de fevereiro

" -de 1992, com o propésito de exami-
nar os temas da Conferéncia das
Nicdes Unidas sobre Meio Am-
biente e Desenvolvimento, adota-
rf;xos z seguinte:

"Declaracio de Manaus sobre a Confe-
8sicia das NagGes Unidas sobre Meio
Ambiente ¢ Desenvolvimento
1> Estamos convencidos de gue a
am planetz ambientalmente sa-
-dioideve corresponder um mundo
socml ¢ economicamente justo.
Pﬁra alcancar esse objetivo é es-

sgncial transformar condutas e
modelos de desenvolvimento e pa-

© drdes de consumo n&o sustenta-
veis,
122, Bm nosos paises, 0 imperativo
do desenvolvimento econdmico e
§ocxal deve ser conjugado com a
conservacao e protecido do meio
gmbiente, promovendo estraté-
‘gias para a utilizacio sustentavel
de recursos naturais e respeitan-
Qb .o direito dos cidaddos a uma
methor qualidade de vida. Afir-
mames, porconsevumte odireito
de nossos paises utilizar seus proé-
Prios recursos para assegurar seu
bem-esbar e Progresso.
Reafirmamos.a importancia

ﬁé: educacﬁo e da tomada de cons-
“éléncia publica e. portanto, nos
somprometemos a apoiar plena-
mente os esforgos destinados a
aunmentar a tomada de conscién-
gia;je o compromisso publico no
Locante a prdticas ambiental-
nente sadias, Comprometemo-
hds, ainda, a fortalecer a educa-
65:0 ambiental e a exortar a comu-
nidade internacional a que apdie
essa agio.

4. Reafirmamos nossa convic-
¢do de que o8 padrdes internacio-
nais de producdo, consumo e dis-
tribuicdo estao na base dos pro-
blemas ambientais dos paises em
desenvolvimento, principalmente
a deterioracdo dos ecossistemas e
u pobreza 4 gual foi condenada a
Hiatoria dos seres humanos.

5. & reconhecida a maior res-

- ponsabilidade dos paises desen-
vpolvidos na deterioragdo progres-
& do meio ambiente, motivo
pé“iﬂ_ qual ndo podem impor con-
troles ecologicos e condicionali-
dades acs paises em desenvolvi-
mé to.

‘+6; O subdesenvolvimento é tan-
to-causa fundamental quanto
efeito grave da deterioracdo do
mem ambiente. Portanto. a solu-
cﬁ,o dos problemas ambientais es-
t4 intimamente ligada 2 uma no-
Yz atitude de cooperacio interna-
cional, que se traduza na expan-
846 dos recursos financeiros. no
major acesso a tecnologias, na
ampliacio dos fluxos comerciais e
em. medidas para resolver o pro-
blema da divida externa.

7. Medidas internas urgentes
para eliminar a pobreza serdo in-
suficientes se ndo contaremcomo
apoio da cooperagdo internacio-
nal baseada em novoes principios.
-::8. A supera¢do da problematica

~abtual do meio ambiente requer,
ademais, um esfor¢o consciente e
dQ(’:ldldO por parte dos Estados e
dog individuos. o qual deve trans-
cénder a simples 16rrica das forgas
dg'mercado.
“'9 Desde a assinatura do Trata-
doxle Cooperacio Amazdnica, em
@de julho de 1978. nossos paises as-
spiniram um compromisse pro-
fundo e amplo no sentido de con-
jugar agdes destinadas a alcangar
o desenvolvimento harmdnico da
;regié.o. cujas caracteristicas es-
wdo elaramente concebidas ¢ defi-*
mxdas no Tratado. Este compro-
grnisso singular permitin que 0s
{nossos paises disponham, agora,
de um amplo leque para atingir
‘metas de desenvolvimento sus-
:;tentﬁvel nesta regiio.

10. Reconhecemos os direitos
‘das populagbes indigenas e sua
;contrzbuxcé.o para a conservagio
do meio ambiente. Acreditamos
fque uma participacic maior das
'mesmas neste esforco serd positi-
'va."Nesse sentido. estamos ado-
‘tando medidas significativas, en-
tre as quais sobressaem os esfor-
cos envidados no sentido de res-
ipeibar os direitos das populagdes
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indigenas sobre suas terras, de
acordo com as legislacdes nacio-
nais.

11, Estamos decididos a conti-
nuar envidando todos 05 nossos
esforgos no sentido de conservar a
maior floresta nativa do planeta e
seu desenvolvimento sustentavel,
aplicando 0s recursos ac nosso al—
cance.

12. Reafirmamos. nesse sentido,
o0s principios e propositos da De-
claracio de Manaus, de 6 de maio
de 1989, em que nossos, paises con-
signaram seus interesses comuns
na regiio amazbnica, em particu-
lar sobre o futuro da COOPEeragac
para o desenvolvimento e a con-
servaQao desse patriménio.

13. Reafirmamos, também, que
esse empenho nédo seréd suficiente
sem a cooperacio internacional
em apoio aos esforgos realizados
por nossos Estados no desempe-
nho de suas responsabilidades e
no exercicio de sua soberania.

14. Reiteramos nossa disposigdo
de fortalecer a cooperagdo bilate-
ral e sub-regional para prevenir
danos ambientais e atender a suas
conseqiéncias.

15. A Conferéncia das Nacgdes
Unidas sobre Meio Ambiente e De-
senvolvimento sers a oportunida-
de histdrica para iniciar uma no-
va relacédo global traduzida em
programas de cooperagido finan-
ceira e tecnologica, que permita
20s paises em desenvolvimento
aprofundar seus esforgos para
conservar e estimular o gesenvol-
vimento sustentdavel de seus re-
cursos naturais. Dai nosso empe-
nho em conbribuir para o seu éxi-
to, juntamente com os demais
paises da América-Latina e do Ca-
ribe com os quais adotamos, em
margo de 1991, a plataforma de
Tlatelolco sobre Meio Ambiente e
Desenvolvimento.

16. Acordamos um entendimen-
to conjunto sobre os principais te-
mas da Conferéncia. Acreditamos
gue esse acordo atenderd as ex-
pectativas de toda a comunidade
internacional, HEsse entendimen-
to conjunto consta do seguinte
documento de posi¢des que orien-
tars as delegagdes de nossos pal-
ses nas negociagdes prévias a Con-
feréncia.”

Texto faz alerta a
paises desenvolvidos

Projeto de documento de posi-
¢do conjunta dos paises amazdni-
aos com vistas & Conferéncia das
Nacdes Unidas sobre Meio Am-
biente e Pesenvolvimento

I. Alteragdes climaticas

1. As tendéncias atuais de alte-
racdo do clima global trardo im-
plicagdes profundas.para ¢ meio
ambiente e para o desenvolvimen-
to de nossos paises, inclusive
ilhas e dreas costeiras baixas. Ins-
tamos os paises desenvolvidos,
principais responsdveis pela con-
centragdo acumulada de tofdos os
gases de efeito estufa, para gue
adotem medidas concretas para
reverter essas tendéncias.

2. As negociagdes de uma con-
vengio-gquadro sobre alteragdes
climdticas constituem oportuni-
dade inica para que a comunidade
internacional alcance compro-
missos para reverter a tendéncia
a0 aumento da concentra¢io de
todos os gases de efeito éstufa.
Tais compromissos SA0 necessa-
riamente diferenciados entre os
paises desenvolvidos e em desen-
volvimento e nio devem afetar os
interesses econdmicos e comer-
ciais desses wltimos. Os paises em
desenvelvimento somente pode-
rao integrar-se plenamente aos
esforgos internacionais para a
protecdc do clima se lhes forem
assegurados os recursos financei-
ros ¢ tecnolégicos necessarios a
adogdo de um nove modelo de de-
senvolvimento sustentdvel,

3. E preciso que cada pais possa
chegar ao modelo energético mais,
adequado as suas necessidades,
bem como 4s necessidades glo-
bais. As adaptag¢les requeridas
conduzem A substituigdo de esti-
los de vida e de padrdes de consu-
mo insustentdveis 4 vista das ge-
ragdes futuras.

1I. Diversidade biolégica ¢ bio-
tecnologia

1. Os recursos bioldgicos sdo in-
discutivelmente recursos natu-
rais de cada pais que, portanto,
exercem sohre eles sua soberania.
B necessdria uma a¢do imediata
para a promog¢io da conservagéoe
do uso sustentdvel da diversidade
biologica. Essas atividades de-
vent, assim, ser implementadas
pelos paises, também a4 base de
uma cooperac¢ic internacional,
regida por acordos intergoverna-
mentais.

2. E fundamental reconhecer os
direitos dos paises onde se origina
a diversidade bioldgica, incluindo
principalmente 0s recursos gené-
ticos e, para tanto, é absoluta-
mente necessario adotar e respei-
tar sistemas adequados de regis-
tros, regulamentagio e controle.

3. & necessaria a cooperagio en-
tre paises desenvolvidos e paises
ricos em recursos bioldgicos, es-

pecialmente para o fortalecimen-
to das instituicdes locais com ca-
pamtacao para pesquzsa Qs esfor-
¢cos nacionais da pesquisa, coleta
de informacgodes ¢ momtmaeao de-
vem contar com ¢ apoic da comu-
nidade internacional.

4. Mais enfase deve ser dada &
utilizacdo e ao desenvolvimento
sustentivel desses recursos do
que A sua simples conservagio. a
fim de maximizar e difundir seus
beneficios,

5. A conservagdo da diversidade
hiologica deve ser de natureza in-
tegral, privilegiando as dreas pro-
tegidas e as dreas de zongamento
ecoldgico e econdmico, E impor-
tante a cooperacdo regional, a es-
se respeito, e um exemplo notavel
& o programa de zoneamento €co-
16gico e econdmico concebido e
desenvolvido no Ambito do Trata-
do de Cooperacdo Amazdnica.

6. A pesquisa insitu e ex situnos
paises de ovrigem deve ser espe-
clalmente apoiada e estimulada.
Além disso, é necessaria a coope-
ra¢io internacional para a manu-
tencdo Ge bancos genéticos.

7. A diversidade bioldgica e 2
biotecnologia mantém relagio in-
trinsecz, que constitui uma das
mais claras oportunidades de de-
senvolvimento sustentdvel.
biotecnologia depende em grande
medida da conservagio dos recur-
508 genéticos e bioldgicos, espe-
cialmente nos paises em desen-
volvimento ricos em diversidade
biolégica.

8. & necessario valorizar e pro-
teger os métodos tradicionaise o
conhecimento das populagdes in-
digenas e das comunidades locais.
Sua participacio nos beneficios
economicos e comerciais do apro-
veitamento da diversidade biold-
gica é necessaria, para garantir
sen desenvolvimento econdémico e
social.

9. B inequivoco nosso interesse
no 8xito das negociacdes de uma
convencio sobre diversidade bio-
16gica. Bsta deve refletir a rela-
¢do indispensavel entre o acesso
208 recursos da biodiversidade e o
acesso, em especial, 4 biotecnolo-
gia dela origindria, assim como a
tecnologia necessidria para sua
conservagio.

10. O acesso aos recursos da di-
versidade biclégica deve incluir
necessariamente aqueles que sdo

. fruto da biotecnologia, assim co-

Mo 03 Tecursos silvestres e os cul~
tivados. E necessdria & coopera-
¢do internacional para o desen-
volvimento enddgeno da pesquisa
em biotecnologia nos paises de
origem dos recursos bioldgicos.

111. Florestas

1. O debate internacional sobre
florestas deve levar em conta que
esses ecossistemas integram ter-
ritérios sob jurisdicdo dos Esta-
dos, onde estes exercem plena-
mente sua soberania. Cabe aos Es-
tados legislar sobre esses espacos
@ seu uso, 2 luz das prioridades na-
cionais.

2. Qualquer consideragdo global
sobre recursos florestais deve ne-
cessariamente incluir sem discri-
minagdo todo tipo de florestas.

3. B fundamental que se reco-
nheca, além dos aspectos pura-
mente ambientais, a importancia
da floresta como espaco econdmi-
co, cultural e social. A interagido
entre esses elementos forma um
todo indivisivel. complexo ¢
abrangente. As politicas flores-
tais constituem parte importante
das estratégias de desenvolvi-
mento em nossos paises.

4. A dimensdo econdmica da flo-
resta compreende o phtrimdbnio na-
turai florestal. Isto abrange reser-
vas minerais, fontes energéticas,
potencial turistico e possibilidades
de ccupacgdo humana para ativida-
des produtivas, Adimenséosociale
cultural consiste em sua gualidade
de habitat de populagdes humanas,
nativas ou nio, que dela dependem
para seu sustento e desenvolvi-
mento caltural.

5. Os esfor¢os nacionais que vi-
sam ao desenvolvimento do mode-
1o para o uso sustentdvel das flo-
restas devem ser plenamente
apoiados pela comunidade inter-
nacional.

6. Deve ser enfatizado o estimu-
lo & utilizagdo econdmica da flo-
resta nativa, pelos seus efeitos po-
sitivos em termos ambientais, so-
ciais e econdmices, mas para isso
¢ indispensavel contar com o
acesso oportunc e suficiente ao
mercado dos diversos produtos da
floresta.

7. A gestdo das florestas deve
conciliar o imperativo de sua valo-
rizagio econdmica em Pbeneficio
das sociedades nacionais com a
adequada protecio ambiental — de
forma a garantir s comunidades
delas diretamente dependentes ni-
veis condignos de bem-estar social.

Os paises em desenvolvimento

apresentam, a esse respeito, neces-
sidades especificas que devem ser
levadas em considerag¢do nas deci-
sfes tomadas pela Conferéncia das
Nagoes Unidas sobre Meio Ambien-
te e Desenvolvimento.

8. As atividades econdémicas em
areas florestais podem ser compa-
tibilizadas com a conservagido e a
protecdo 4os recursos naturais e
do meio ambiente. Para tanto, os

paises devem desenvolver estr até-
gias de uso sustentave! das flores-
tas ¢ ter acesso a mercados para
seus produtos que possibilitem
seu desenvolvimento sustentdvel.

9. Kssas estratégias devem bus-
car compatibilizar a¢des de curto
prazo com uma perspectiva de
mais longo prazo. que reflita
opor bumdades futuras. Deve-se
ampliar o conceito de balango de
custos e beneficios, incluindo

eqitidade social. maior eficiéncia

tecnologica 4os processos produ-
tivos., conservacio dos recursos
naturais, respeito aos valores cul-
turais das populagdes locais e ao
conhecimento aos usos tradicio-
nais da floresta.

1V. Degradacdo 4os solos

1. Acentua-se a importancia da
reversic do processo crescente de
degradacido dos solos, tais como a
erosio e a desertificacgdo, ¢ a pre-
vencio desse problema. Processos
insustentdveis de desenvolvimen-
to rural. o uso de tecnologias ina-
dequadas, bem como processos de
ocupa¢io desordenada do solo tém
preduzido graves impactos am-
bientais, resuitando em danos pa-
ra a produgfo agricola que amea-
cam a seguranca alimentar dos
pa.ises em desenvolvimento.

. E fundamental o combate &
seca e a conservacido das bacias
hidrograficas, por meioc do apro-
veitamento integrado dos recur-
sos do solo ¢ hidricos, ¢ a manu-
tencdo da cohertura vegetal.

3. Faz-se necessdrio promover &
ocupacdo da terra de acordo com
sua configuracdo ambiental e seu
potencial de desenvolvimento,
ambos condicionados dinamica-
mente por avangos cientificos e
técnicos. Cumpre notar a impor-

tancia de a¢des preventivas e cor- -

retivasem areas destinadas a con-
servacio, £ essencial, entretanto,
que tais medidas sejam igualmen-
te implementadas em dreas de vo-
cacgao produtiva,

V. Recursos hidricos

1. O gerenciamentc ambiental-
mente saudavel dos recursos hi-
dricos constitui elemento funda-
mental para a conservacio dos
ecossistemas, a protecdo da saide
¢ a promogio do hem-estar.

2. Deve-se reconhecer & estreita
correlacdo enire o gerenciamento
integrado nos recursos hidricos e
a protecio de ecossistemas mari-
nhos e terrestres, a biodiversida-
de ¢ o uso racional dos solos. De-
vem ser identificados, portanto,
programas do desenvolvimento
sustentavel Gos recursos hidricos
nos niveis local, nacional, regio-
nal e globzal. bem como 08 meios
para sua implementacio.

3. Sdo importantes, 2 esse res-
peito. as medidas tomadas em ni-
vel nacional e regional para o or-
denamento, conservagac e geren-
ciamento. integrado das bacias hi-

drograficas. Essas medidas afigo- ~ 7

ram-ge essenciais para 0 correto
aproveitamento dos recursos hi-
dricos como fonte de atividades
produtivas, tais ¢omo irrigacio,
pesca, produgio de energia e
transportes, hem ¢omo para o con-
trole de agentes poluentes, a ado-
¢do de medidas preventivas e de
controle de riscos ambientais e a
protecio da salde das populagdes.

4. A qualidade de vida das popu-
lagdes estd estreitamente vincu-
lada ao suprimento de agua doce
tratada em guantidades ¢ em qua-
lidades condizentes com suas ne-
cessidades. A esse respeito, devem
ser estabelecidas metas precisas
de suprimento para a proxima, dé-
cada, dentro de um gquadro tempo-
ral definido.

5. A capacitac¢do institucional,
a informacdo e a sensibilidade da
sociedade, a educagdo e a Gisponi-
bilidade de recursos financeiros
sd0 requisitos para o gerencia-
mento integrado dos recursos hi-
dricos. Os esforgos nacionais para
o gerenciamento integrado de ba-
cias hidrograficas devem ser reco-
rithecidos e contar com a coopera-
¢fo da comuntdade internacional.

VI. Residuos LOXICOS € perigosos

1. 0s residuos toxicos e perigo-
sos devem ser depositados ou eli-
minados no lugar de sua produ-
¢d0. Os paises devem dispor de
tecnologia adequada para o mane-
jo ambientalmente seguro desses
residuos.

2. Para o tratamento adequado

do problema. deve ser concluida, o
mais breve possivel, a negociacio
de um protocolo 4 Convencio da
Basiléia, que estabeiega procedi-
mentos apropriadoes a respeito de
responsabilidade e de indenizacgéo

" de danosresultantes do movimen-

to transfronteiri¢o e do manuseio
de residuos perigosos.

3. Faz-se iguaimente necessario
o0 exame, 4 luz da Convencdo da
Basiléia, das normas, regulamen-
tos e praticas existentes refativas
a0 alijamento no mar de residuos
perigosos com o fim de recomen-
dar qualguer medida adicional no
imbito da convengdo sobre a pre-
vengdo de poluigdo marinha por
alijamento de residuos e outras
matérias (Londres, 29.12.72).

4. Além disso, € imprescindivel
que a comunidade internacional
implemente os mecanismos g¢sta-
belecidos pela Resclucdo 44/226 na
Assembléia Geral das Nagdes Uni-

das no que concerne ao trafico ili-
cito de produtos ¢ residuos téxi-
cos, a fim de fiscalizar e denunciar
esse trafico.

\liII. Fortalecimento institucio-
na

1. O fortalecimento.institucio-
nal, requisito para a promocioc de
desenvolvimento sustentdvel. de-
ve estar dirigido para o objetivo
de conjugar. de maneira crescen-
te, as decisdes de carater econd-
mico com as estratégias de prote~
cdo do meio ambiente. A supera-
cao da dicotomia institucional
entre estes aspectos deve ser con-
seguida tanto pelos Estados como
pelas organizacdes internacio-
nais. Este deve ser um dos princi-
pais elementos inovadores d¢o tra-
tamento das questées do meio
ambiente e desenvolvimento.

2. Afirmamos que é prioritario o
fortalecimente das instituicdes
nacionais para a promogdo 4o de-
senvolvimento sustentdavel. Enfa-
tizamos igualmente a importan-
¢ia do fortalecimento das insti-
tuicses regionais. A ¢ooperagio
internacional constitui base ine-
quivoca para a conservacido e o
aproveitamento racional do pa-
triménio natural,

3. Em termos globais, devem ser
encontradas férmuias criativas
para que as Nagdes Unidas d:spo»
nham de mecanismos mais efi-
cientes e fortes para a aplicac¢éio
das decisdes da Conferéncia das
Nagdes Unidas sobre Meio Am-
biente e Desenvolvimento. £ ne-
cessario que a programacio e im-
plementacdo de snas agdes sejam
adotadas com a plena participa-
¢do dos paises em desenvolvimen-
to, a fim de que correspondam as
suas prioridades. Nesse sentido
essas instituicdes devem ser capa-

. gzesdeg apoiar, de acordo comasne-

cessidades especificas de cada
pais; as medidas e 0s programas
que estes cologuem em pratica
com vistas a conseguir o desen-
volvimento sustentivel.

VIIE Assentamentos humanos

1. Os problemas gue afetam a
qualidade de vida urbana também
tém dimens&o global, na medida
em Ggue suas consequenmas ultra-
passam as fronteiras nacionais.
Nos altimos vinte anos, ¢s paises
industrializados lograram, em
termos gerais, evidente melhoria
nas condicfes de snas cidades, me-
diante s6lidos recursos e novas
tecnologias’ Nos paises em desen-
volvimento, pelo contrario, a pro-
blemdtica estd alcancando niveis
criticos, com graves e imprevisi-
veis consegiiéneias. Cabe a Confe-
réncia das Nacgdes Unidas sobre
Meio Ambiente e Desenvelvimen-
to adotar um programa de agdes
concretas, no ambito da Agenda
21, a fim de alterar esse panorama
nos paises em desenvolvimento.

2. Os programa da Agenda 21 re-
feréntes a assentamentos huma-
nos devem incluir 0 acesso aos
servicos basicos tais como sanea-
mento, habitagio, dgua potavel,
seguranca da cidadania, forneci-
mento de energia e transporte.
Nesgse contexto, tanto a periferia
urbana como os assentamentos
rurais devem também constituir
objeto de atencdo, bem como ha-
bitacdo para as faixas popuiacio-
nais sem renda e para a pobreza
critica.

3. B necessario desenvolver
meios que possibilitem a educa-
4o, & informacgdo e a sensibiliza-
¢do da sociedade, hem como a ha-
bilitagdo profissional com vistas
a0 tratamento adequado dos pro-
blemas come¢ o do mener abando-
nado, da elimina¢io e manejo de
residuos domésticos e industriais,
do desemprego, da violéncia, da
ocupacgido desordenada da terra e
desenvolvimento e da falta de sa-
neamento basico,

4. Para a implementac¢ido das
iniciativas necessarias, nesse do-
minio, nos paises em desenvolvi~
mento, ¢ fundamental a contri-
buicZo de recursos adicionais pro-
cedentes da cooperagdo interna-
cional.

IX. Populagdes e comunidades
indigenas e locais

1. No contexto do melhoramen-
to da qualidade de vida das popu-
lagdes e das comunidades indige-
nas e locais, € necessario reconhe-
cer ¢ valor do conhecimento tra-
dicional e de suas praticas para a
promog¢do do desenvolvimento
sustentdvel. Devem ser triados,
para isso, mecanismos para a pro-
tegdo do conhecimento tradicio-
nal € para a coOompensacaoc por
apropriacfo e usg comercial desse
conhecimento. B, portanto, ne-
cessario garantir-lhes condigdes
para seu auto-desenvolvimento,
apoiar o desenvolvimento de
meios de produgdo alternativos
proprios e sustentdaveis, {ortale-
cer 08 mecanismos institucionais
nacionais, a fim de incentivar o
seu desenvolvimento e proteger ¢
assegurar o seu habitat.

2. K igualmente importante ga-
rantir o respeito aos direitos das
populagtes indigenas e das comu-
nidades locais, para a preservagio
de sua identidade cultural. Sdc
fundamentais os esforgos nacio-
nais para a promocéo de desenvol-
vimento sustentavel dessas co-
munidades, apoiados pela mobili-

zacdo da cooperacio técnica e fi-
nanceira interracional. partiqa-
larmente no contexto do Ano -
ternacional d¢o Indio, a ser ce:e—
brado em 1993, .

X. Recursos financeiros

1. A realizacfo ¢o objetivo de in-
tegrar meio ambiente e desenvol-
vimento requer nova atitude de
cooperagio internacional. Essa
nova atitude fundamenta-se'na
compreensio de que 0s paises-der
senvolvidos e os paises em dese,n-
volvimento sdo parceiros da ‘mes-
ma causa e de que oS benefacios
econdmicos ¢ ambientais dessa.
cooperacio serdo comuns, -

2. Bm seus esfor¢os para'a co‘n—
secucdo desse objetive comum.
entretanto, dispdem os paisesde
meios financeiros e capacidddes
extremamente desiguals;-Por
conseguinte. os paises em desen-
volvimento sofrem muitas limi-
tacdes para participar dos esfor—
cos globais,

3. Os paises mdustmahzad’os
tém responsabilidade histérica
pela degradacdo do melo ambien-
te em escala global hoje insas-
tentdavel. Por isso, e por sua capa-
cidade econdmica e financeira,
deverio assumir 1esponsab111dade
proporcionalmente maior no pro-
cesso de desenvolvimento susbe&x-
tavel,

4. Nesse sentido, sdo necessé.rios
fluxos de recursos financeiros no-
vos., adicionais e em condi¢des
adequadas aos paises em desen-
volvimento a {im de que possam
estes.cumprir a obrigacdo de prg-
teger o meio ambiente e de pl‘o-
mover ¢ desenvolvimento.

5. & preciso encontrar solugio
para a grave questéo da divida ex-
terna dos paises em desenvolyi-
mento, pois esta thes compromete.
a capacidade de adotar politicase
medidas imprescindiveis para im-
plantar estratégias de desenvolv‘l-
mento sustentavel.

8. Da mesma forma, devem ¢
combatidas as barreiras procecim
nistas ao comércio internacional,
sejam elas as tradicionais ou:as
barreiras ndo-tarifirias com mo-
tivagdo ambiental. Sera necessé.‘s
rio, por outro lado, valorizar ‘98
recursos naturais e como produ-
tos e atribuir-lhes prec¢o condi-
zente com seu valor.

7. B necessario canalizar os rie-
vOSs recursos financeiros por ix-
termédio de mecanismos institu-
cionais apropriados, que contem-
plem adequadamente modalida-
des de desembolso concessional,
inexisténcia de condlcmnahdade
e compatibilidade com as priori-
dades no recipiendario e. tratﬁa-
mento harménico 4s questdes do
meio ambiente e desenvolvimen-
to. Tais recursos devem, aderriais,
atender & necessidade de desen-
volvimento sécio-econdémico am-
bientalmente sauddvel, das popu-
lacdes 408 paises em desenvolvi-
mento. o s

8. A representagio nesses iéda-
nismos e sua gestdo devem obede-
cer ao critério de eqiiidade entre
paises desenvolvidos e paises em
vias de desenvolvimento. E preci+
50 compreender, por todos esse:
motivos, que o mecanismo finan-
ceiro denominado Global Envw
ronmental Faciliby constitui ins«
trumento claramente limitado a
insuficiente. E essencial conced
ber-se mecanismo capaz de habilid
tar os paises a implementar as a4
retrizes ¢ os programas de agéo dg
Agenda 21 e promover, assim, d
desenvolvimento sustentdvel. Da
mesma forma, os mstrumentos
juridicos multilaterais em negoi
ciagdo deverdo incluir mecaniss
mos financeires préprios, com as
ca,racterismca.s assinaladas dci-

XI Transferéncia de tecnologia

1. B necesséria a consolidagdo
efetiva de novos mecanismosie
transferéncia que assegurem 30s
paises em. desenvolvimento teeé-
nologias ambientalmente apro-
prlada.s Devido 4s limitagdes Ti-
nanceiras e institucionais’dos
paises em desenvolvimentoi .o
acesso a tais tecnologias deveré.
realizar-se em termos preferen-
ciais e ndo puramente comerciais,
levando em conta a responsab),li-
dade dos paises desenvolvidos na
deterioragio ambiental, ¢ ¢ inte-
resse COmum gue move a comunis
dade internacional no sentido G&
protecido do meio ambiente glo-
pal. A transferéncia de novas tec-
nologias ambientalmente apro-
priadas aos paises em desenvolvi:
mento ¢ condicdo para o cumpr}-
menbo dos compromissos sobre
meio ambiente ¢ desenvolvimén-
to que serdo assumidos no contex:
to da Conferéncia das Nagdes Uni-
das sobre Meio Ambiente e Desen-
volvimento, bem como nas Coh~
venedes que st40 sendo negocia-
das sobre a protecdo da diversida-
de bioldgica e sobre alteracéﬁs
climdticas.

2. E também importante’ sl
mentar as capa01da.des nacionais
e regionais ndo apenas para ahsdr-
veras tecnologias ambientalmaens-
te idoneas, mas também no campo
da, pesquisa cientifica e do desen-
volvimento de tecnologias prQ-
prias. Urge que 0s paises desen-
volvidos a.péxem tais esforgos bi:
lateral e multilateralmentel " *°:

A




